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Biblijs maioribus ordinenotantur, * 
f  autminoribus Biblijs, que pundtis 
& accentibus carent , aut Rabbi- 
norum (criptis, & E piſtols He- 
braicis quibuſcunque. 


1 Huic adieci Analyſin grammatitam duo- 
4 rumVerſuum ca, 61,.TES A1 = Pro- 
phete, Vna cum examine accentuum in 
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zF ILLVSTRI AC GE- 

' NEROSO DOMINO 

CHxisTorHoRo HartTONo, 

Equiti Ordifiis Baltiei, Domino 
ſus benigniſsimo, 


Gratiam ac pacem a Deo Patre 
Domini noſiri I x s v 
ad C KRISTH 


® Vitos fatcor (Hiluftrifi- 
$ me Domine) & erndi- 
4 tos vitos defudaſſe in 
p propaganda ſacroſan- 

S &a Hebraica lingua , 
quorum lucobrationibus plurimum 
ex Dei gratia , debemus ofnnes, Alij 
gramrhaticath accuratifiime, & ſum- 
macuim laudeediderunr. Alij Dictio- 
| naria Jocupletifſhthe & multiplici va- 
E 3 rictate 


Epiſtle Dedicatoris., oo} 
rietate compoſita reliquerunt, Al } 
Rabbinorum abdita perſcrutati ſunt. 
Adconihil eſt, quod ad hujus vnius 
linguz ampliorem cognitionem deſi- * 
dercs. & quod mireris , non pauct ? 
ſunt , qui his freti adiumentis tales | 
progreſius in hac lingua fecerunt, vt 
Tudzis ipſis teſtibus, pro Tudzis cen- 
ſerentur. Quis non ITure laudaverit 
$. Pagninum, Monſterum, Merce-. - 
rum,Vatablum, Arriam Montanum, . 
Andream Maſium, Tremellinm, Iu- ; 
nium, Buxtorfium, clariflimalumi- 
na ? in quorum ſcriptis cum multes_ 
annos me dics & notes exercuiſſem, 
Ratui voluendo bunc lapidem conſe- 
neſcere, nec quicquam tot Clarifh- 
morum virorum ſcriptisaddere. Vee | 
rum, cum apud me ſzpius egifſent , 
Amici & familiares mei, vtaliquid fal- * 
tem ipſe in Ivcem ederem , quod illis 
prodefle poſſct ad ampliorem huius 
linguz cognitionem, non potui tam 
plam, 
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, &tam pd petitioner din- 

rjus negligere. Czpi itaque Gram- 
maticz partern primam, quz eſt Ety« 
mologia, in vna tabula vniucrſam de- 
pingerc,, vt in Nominibus, Genus & 
Numerum, in Verbis, Tempus, Per- 
ſonam, Coniugationem,& ſiqua ſunt 
ciuſmodi,annotatis tantum termina- 
tionibus, ipſi leores intueripoſſent. 
Huic adieci Grammaticam Analyſin 
rotius capitis primi Geneſeos, in quo 
quotquot ſunt grammaticz przcepta 
monſtraui, & veritatem przcepto- 
rum ipfis cxemplis confirmaui. Ter- 
tio pauca de Accentibus meditatus 
ſum, vt illud ipſum , quod rot ſzculis 
abfiruſum & incognitum omnes & 
Rabbini, & noſtrt ſcriptores inta- 
um reliquerunt » liquido tandem 
patrefacerem. Nam nullus ad hunc 
vſque diem docuit Germanam illam 
lſegendirationem & proſodiam qua v- 
fi ſunc veruſtiſimi Iudzorum, dum 


4 ſacra 


Epifto/a Deilleatdrid. 


facta Biblls legereht {1 Templo & | 
Synidgogis , quarti & ipſe Chriftus | 


ſequueyseft, dum legerer duos pri- | 


mos vetſus capitis 61. leſaiz Prophe- 
rz. Imo nec myſticam illam accen- 


ruum inter ſe diſpoſitionem, quz per 
vnincrſum vetus Teftamentum, fi li- 
bros metricos exceperis, a Moſe & . 


Prophetis vnoconſenſu additareperi- 


car. Ex qua certifſimas Regulas col- 


legi, quibus accentvs addere doceo, 
ſecundum textum biblicum Rabbi- 


norum ſcriptis aut Hebraicis Epiſto- | 


lis quibuſcunque , & quod mereris, 


illis ipſ1s Biblijs, quz ſine punRis & 
accentibus imprimuntur, coſdem ad- 
dam accentus alio legente & ecodem 
ordine, quoin Biblijs integris additi 
ſunt. Vicimo loco ſcripſi de Inuefti- 
gatione thematis paucifiimas Regy- 


Jas, vtnullopene negotio radix dif- 


ficillima crui poſht. Gum hxc in v- 
nut faſciculum collegiſſem , ſuaſe- 


Wb 


rune , 


Wb.” 


Eprſiola Dedicadtoria. 


rant mibi familieres mei , vt przlo 
committerem ;. juz in iplorum gra- 
tiam ſctipliſſem. Sed nullos inueni 
propemodum typos Hebraicos. Pro. 
pterea ſeponere coaftus fui Tabulam 
illam Erymologicam , quz tota He- 
braica eft, vnacum Analyſt gramma- 
tica, in quis infinitz ſunt voces He- 
braicz. Hos tamen duos tractatus de 
Accentibus & Inueſtigatione thema- 
tis, quod breniorescfſent, excuden- 
dos euraui, vt tandem Amicis optime 
de me meritis plcne ſatisfacerem. 
Hanc Opellam meam ( Illuſtriſhme 
Domine) multis de cau(is Nomini 
tuo inſcripſi.Spero enim,ſi tuo patro- 
cinio tea fuecrir, Invidorum quod 
aiunt, dentcs facilius contemnert. Per- 
ſpexietiam te,vr veritatis Chriſtiane, 
ſic humanarum Artium, linguarum- 
que & hujus Sacroſantz imprimis 
Amantiſimpm, adeo vt nihil _— 
um 


1 Epile Dodecord, 


ſam genereſitatis 1ae,nomen huicmeo 
ſcripto apponere. Preterea tanta eſt 
Nomint tut, apud omnes admiratio 
propter ſummam &pictatem & eru- 
ditionem tuam, vr ex officio me fa- 
Aurum putarem, (i has tibi primitias 
offterrem. Deniq; cum Paraphraſin 
illam capitis primi Gencſeos Latinis 
ſcriptam Heroicis in manus tuas tra- 
didifſem , vna cum Analyſi Logica, 
ſic esamplexus, (ic grarias cgiſti, ſic 
humanitatem & benevolentiam in 
me,tuam plenis,quod aiunt,velis cffu- 
diſti, acſt opus efſer ipſa Iliade mnlto 
preftantius. Hos itaq; de Accentibus 
& Inuecſiigatione thematis traRatns, 
{1 tibi non minus placuifſe cognoue- 
ro, dabo Operam , vt huius linguz 
ftudioſis , quantum per Dei gratiam 

licebir, prodefle poſhim, & vr tefta” 
tum apad omnes relinquam officium 

erga te meu. Dcum Patrem Domi- 

ni 
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ninoſtti IeEsv Carisri oro, vt 
generoſitetem tnem quam diutiſh- 
me tueaturincolumem. Da- 
tum cx Muſzo noſtro 
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Ad Ledctorem. 


 Abes ( Lettor bumaniſt- 
me) panciſimas hic Regu- 

aA 4s, quarum lamine duo 
W/V de Lccentibus ſcire pote- 
 " #6. 1. Germanans illem 
legendirationem & proſodiamillan pla- 
ne Dininam, quaw/ ſunt vetuſtifims In« 
deorum, dune ſacra Biblia legerent in 
Synagogis. Quan & ipſe Ehriſtus ſe- 

quult as eff , dum legeret duos primos Ver= 
ſus capitis 6. Jeſate Propbete. Hance ex 
Accentuum vary inter fe ſony collegi &&> 

ſingulorum ſonos notaut , quod ab omn:- 
bu & vetufiis e&+ Modern ſcriptoribus 

opinione mea, & quod viderim , preter- 

miſſumeſt. 2. Myſlicamillam & arce- 

nam Accentuum Diſpofitionem , quan 
: Moeſe 5 


Ad Leftorem. 


Moſes & Prophete uns conſenſu aiſeri- 
pſerunt, acſi uns & eadem hora & ab v- 
n0 additi eſſent. Conſtans enim eſt eorum 
Ordo &7 eadem vbig, Leges in omnibus 
Libris proſaicis, imo in ills ipſis Canticis, 
que paſim in Biblys habentur. 2uas in 
pauciſiims precepta collegi, vt tus ſludys 
prodeſſe poſiim. Has ſt diligenter obſer- 
wuaneris, diſces breni Accentus addere He- 
braicis ſcriptis quibuſcung, eodem quo 
adduntur mode in Biblis, imo ills Biblys, 
que accentibus carent , eodem aadere ac- 
cents ordine aliolegente, quo adaiti ſunt 
in Bibljs maiorib:1s. Quantum tivs ſit 
 wtilitatis ex hiſce duobus rinu'ts haurien- 
dum,videor videre, ſi in Gremmatica & 
Textu Biblico mediocriter fuerts ver(a- 
tres : quod vi facias conſulo prinſquam 
huic operi manum aamoneris. Typogra» 
ph9 deerant puntta wocalin ef accemt us 
emiucs; quare quurs nihil perfecium e- 
mittere potera, ne viderer amicis defuiſ- 
fe, punita wocalia & Accents adjeci lis 
b71s 
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bris peme omnibus. Si expect ationi tue 
jam minus ſatisfecero, i que ſunt pre- 
cipua reliquere, ſcizs velim mihi in ani. 
mo faiſſe omnibus mody tibi prodeſſe, 
quod non licait propter inopiam Cara. 
Aerum. $1 docentem audire deſideras, 
libemtifime patebit tibi heſpi- 
tum noftrum vicung, 
modicum, 


DE ACCENTIBVS 
HEBRAICIS BREVES 
ET PERSPICY &A 


REGV L AE, 


—_ aut 


G43: 


De Accentuum figurd-. 


N Accentibus duo ſpetan- 
da. 1, Figura, 2. Situs. 
Figuracſt pura vel mixta. 
Pura,ex Puncto vel Linea, 
Quidam accentus vnoper- 


ficiuntur punto, quidam 


pluribus. Vno, yt Rebhiah. i. incubans, 

- quodmediz literz incuber, & immineat. 

Pluribus vt FOR MP1 Zakeph miner, 1. 6. 
B 


reftor 


Uz 


G Toayo 


Dz ACCENTIBVS 


reftor minor , quod minus efferat vocem 
cui incurbit, quam ipſius frater, de quo 
poſtea. | 
Linea ex qua fiant Accentus eſt re&ta 
yel curua, 
Ex Recta, oriuntur, 3f\\Q i. metheg, i. 


frenwm;hic enim dirigit leftionem vocis, 


vt frznum ſolet incefſum equi. Er pySv 
Sillak, i. Fins, quod in fine verſus fine v1- 
tima cius ditione inveniatur. 


Ex curua fiunt Nav tphcha, qui & 


SAND tar7cha dicitur, i, defatigarus, quod 
fit yocis ſubmiſſz & quaſi feſſz. 2. KIYQ 
mercha, quali NY mearcha, i. produ- 
Qor minor, quod fit ſubmiſlz , ſed tamen 
produtz vocis. Idee vocatur & T"\W1Q 
maarich , i. prolongans. Hinc contraQtum 
T2 merich, & additione articuli fit 
NI dicitur & NOYES NN quaſi 
merca extenſus. vp xbany SIJvQ 1, wer - 
ca duplex. 4. PAX gereſh,i. expullor,quod \, 
vocem in cantu ſubito expellat. 5. DXPN 
geraſhaim , i. expulſores duo. 6. KYIVP 
hadma, i. antecedens , ſcilicet vel finem 
dictionis vt opinatur Io: Buxteryyel po- 
tius quod ſubſequentem econ > qui 
pius eſt gereſs, antecedat, Horum om- , 
nium figura cum pene cadem yidcatur,fa- 
cile 


HEeBRAICIS. 


cile tamen vna ab altera diſtinguetur, f 
fitum, de quo poſtea, aduerteris. Sic fuir 
figura accentuum pura, ſequitur mixra. 

Hzc vel eft ex ſolis lineis, vel exlinea 
& punto, Ex linea reCta & curua fiunt, 
1. ayv maxach, depoſitums ſcilicet cor- 
nu vel "V2 AAU i. corn rettums, vel 
>| mDAYSp 1. cr ambulans, Afi Sura, 

2. JR wabpach, i. inuerum , quaſi 
RN _EDNVD I corms mnnerſan. Atigura 

priori oppoſita. 

3. "\D pazer, i. difpergens, quaſi vo- 
cem diſpergens & &iflipans, Ex plaribus 
curuis fiunt nouem qui fequuntur, 

I. RIOP FISH ſha ketanna, i. 
enulſor vel eradicator minor quod voceim © 
profundo peQoris euellat. h, e. ſubmiſse 
incipiat, & elate circumrotetur ; quod 8 
figura indicat. 

2 RY REPS 1ſpe gedola, i. 6 
vnlſor yel evulſie maior, Ve differata pri- 
ore fratre. 

3. FB LD karne para, i, cornma 
vacce, quz cffingit, oon figura tantum, 
quam cantu. 

4. ON Zarks,i. ſperſor, a ſparſa & 


inflexa voce iuxta figuram cius, 


5. P"SgSyv Spalſbelth, i, catremm. 
B 2 A 


DE ACCENTIZVS 


A figura, quam modularionis flexus imi. 
tatur. x 
iT 6. Iv lethibh , i. renerſum, {cilicet | 
4 corng, alij exponunt, cornu reducens, di- 
| citur & QA JANW I. corns prems/e 
| ſam, wel antecedens, aut bang mg \ 6 
} i. cornn deyciens. | 
- 7. KAY adarga, i. gradus COrnu Ie- 
flexum vel reuolutum.a figura, tum etiam 
quod yocem cremulam & contortam no- 
ret. 

wW 8. RR athrach, five RIAA ath- 
nachtha, i. reſpiratio, A voce pauſante & 
reſpirante, quia cum membra diſtinguir, 
neceſle eſt in co longius reſpirare, 

N 9. WY ta RY) 1erach ben Tomo, i. 
Luna filia azer ſue, i,recens & primim na- 
ta, a figura ſemicirculi lunz, quam & 
cantus effingir, : 

Nh Ex linea & puacto 5x F414 Zakeph 
gaadol, i. erettor magnus, quodelatz vocis 
ft in canendo & tandem faciat duos ſal- 
tus acutos, vt Hebrzi loquuatur; aam 
ejus muſica intenfior eft, _ 

_ 2. "25 Tbhir, i. frat, a voce fra- 
&a & inzquali quam linea inflexa cum 

uno refert, | 
Sic fuit Accentuum figers, ſequitur S5- 
145, CaP, 


ETD. i a I 


$ 


HEBRAICI S 
CaP. II 
eAccentunm Situ, 


Ttus eſt debita accentui ſedes. Eftq; 

wobilis vel fixus, Accentus fit mobi- 
lis eieflione vel traicfione, Eijcitur ac- 
centus per maccaph vnionis notam, vel 
per alinum accentims, CMaccaph eijcit 
1. MiniftrumReguli ve yayrnaneban 
ex omnibus locis. Miniſter ( -) Reguli 
Paſhta, qui mahpa cfle debuic ſub prima 
voce, expungitur per maccaph, ». Et Eu- 
phonicum Metheg,vt \> xg & renun- 
ciauimns ills. Vox vna eſt per maccaph, ex 
qua eijcitur metheg, & eius locum ſupplet 
cadia. | 

Accentus accentum eijcit Pauſz & Re- 
guli ſuos ſepiſsime Miniftroszimo Reguli 
Regulos eijciunt : adeo vt qui longiſsime 
a Pauſis abſint, vice verſa proxime acce- 
dat, Agedum, rem totamexemplis 111u- 
ſtrabimus, 

Rebia in prima voce ſzpius occurrit 
cieto ſuo Minifſtro, vt yy> fic Zakeph 
mavIRSs quod fir preſertim cum ſe ſe- 
quitur, Athna, yYg21 Sillnk,, ve "nb 

Ad hunc modum Reguli ſuos ejjcjunt 

B 3 Mis. 


DE ACCENTIBYVS 


Miniftros, Nam Paſhra qui ditiſsimo ſti- : 
patus comitatu incedit, excludirt quemli- 
ber, pro ratione loci, Miniftrivt vv 
lic de ceteris.Sed exempla imprimis noti- 
da ybi Reguli Regulos ejjciunt, yno vti- 


mur RW" FAR BN B35 XENLIN 
DMYC'S Nx preflo enim futurus ſun 
vobrs aittlum Iehonue , & redutturiu capti- 
#0sveſtros. In quo exemplo proxime ac- 
ccdit ad Rebia Regulus ſegolta eiefts ge- 
reſh qui proximms efſe debuit, Ter. 29, 14. 
Sed ſatis eſt indicaſſe hanc eiectionem 
fieri ante Pauſas & Regulos, Eietum ac- ' 
centum ipſa pauſa oftendit cum priuarur 
accentu, {ic cum ſoJus eft Regulus qualiſ(- 
cunq; Regulus etiam pauſz proximus e. 
ieQtum Regulum facillime monſtrabir. 

Traie&io fir potiſſimum duabus de 
cauſis. 1. Propter vicinitatem accentus 
in ſequente diftione. vt 82 5394 
& Noah inuent gratiam, Gen.6.8. 

2. Propter ConjunRionem (1) cone 
uerfiuam in verborum Preteritzs & futn. 
7/5, Nam prepoſitum preterito, quod in 
ſuturum convertitur,accentum fere detra. 
hit a penultima vocis ad yitimam. Vr 
ROML & ludicabs , accentus debuir 
eſſe 


HzBRAICIHS. 


efſe poſt (-) 2. Reg. 8. 32. NVAR &- 
dices WY & protegam, Tel, 38.5,6, 
Sed fururo prefixum, quod in preteritum 
conuertitur , accentum ab yitima ad pe- 
unltimans detrabit. vt Von accentus 
merce aſcendit ad penultimam propter 
(A) Sic fuit accentus mobilis , ſequitur 
fixus, 

Fixns accentus dicitur, qui locum non 
murat,ctſ1 poterit mutare, quod ſxpe co- 
tingit.Hic aliter ſe habet in libris profai- 
cis, aliter in Metricis. Inlibris Profaicis 
conſiderandus et duobus modis. 1. Ra- 
tione yocis, in quaſedem habet, eaq; eſt 
in vItima aut penulttna, Hic vocem runc 
Swy>n wihel, i. ſupra , quia in ſyllaba 

rexima ab vitima accentum haber, ap- 
pellaruat, Illam gn>g milrab, i. infra 
h. e. quod in fine accentum haber, 2. Ra- 
tionealterius accentus, Dicamus de pri- 
ma. . 


Dt ACCENTIBvVS 
Car. 1H; 


Accenrus voci vm inferentes , vbi de mem- 
brorum & partium Oratonts diftin= 
flione dicetar, 


Ccentus fixns varie afficit yocem in 
qua eſt; nam aut illi vim infert, aut 
candem adornat. Cuius generis accentus 
Tonici dici poſſunt, quod voci ſuum pe- 
culiarem tonum addant. Priores accen- 
rus, qui vim inferunt yoci, Pauſe, Reges, 
Reguli yocabulis apprime accommodis 
paſſim appellantur , quibus & nos etiam 
vtemur ſuis locis. Vim inferunt duobus 
modis, 1, aut eam diftinguunt , & difti- 
nent (fic poſtular interſpiratio) a voce ſe- 
quente,mora quadam conueniente & le- 
ctioni prorſus commoda, aut eam mu- 
tant, vt vox cadem non videatur. Vt recte 
cognoſcamus, qui diftinguends voci vim 
inferunt, ſcjendum qued diſtinio eft 
duplex. I. Vou. Spiritus humani depoſi- 
tio in ſentenMt loco commodo, 2. Inci- 
fio quzdam in cadem ſententia ante Spi- 
Titus depoſitionem. Spiritus depoſitio eſt 
duplex, 1. Imperfecta. 2. Perfeta, Im- 
perfecta fit per Reb/ah & Zakeph mino- 
rem, quibus hoc commune cſt, 1. quod 


ſupra 


HEeBRAICITS. 
ſupra vocem ponantur, 2. Quod in yocis 
yltima litera nunquam figantur. Perfe&a 
depoſitio fit per Athnach & Sillak,, qui- 
bus hoc cemmune ef}, quod infra yocem 
notentur ido; in vitima ſyllaba , f1 nihil 
impediat. Atq; hxc de depolitione Spi- 
ritus, qui per hos quatuor accentus, qui 
& Pauſe dicuntur,inter omnes precipuos, 
commode deponitur : Sequitur Incifio, 
quz eſt lencentiz illius in qua eſt Spiritus 
depoſitio, quaſi per minores partes (cum 
Priores in membra & maiores partes ſen- 
rentiam diuiſerunt) ſeQtio & partitio, Fit- 
que per Accentus Tredecy , hi ſunt prio- 
rum Reguli, ex quibus decem ſupra yo- 
cem, Tres infra vocem ſedem habent.De- 
cem qui yoci Imminent, hi ſunt. Zakeph 
ma: Segolta, Sarka, Gereſh, Geraſhaum, 
Paſhta, Pazer, Shalſheleth, T hiſha ma: & 
Kare Phara. quorum Situs peculiaris eſt 
in yoce ad hunc modum, In vitima vocis 
litera tres, Sego/ta, Zarka, & Paſhta,ſem< 
per inueniuntur, ſupra primam vocis lite- 
ram Tlifha ma: ſolus ſedem perpetuo 
fixit, Syllabam vitimam poſsident Karze 
phara, Shalſbeleth, Pater, Zakeph ma: Ge- 
reſh % frater geraſhaim. | 

Tres qui infra vocem ponuntur ſunt 
Jertibh 


y 
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Tetibh, Tbbir, & tiphcha quorum peculia- 
ris fitus hic eſt, etc, ſub prima litera, 
primaque vocali figitur, T bhir vero & 
tipbcha vitimam ſyllabam fortiti ſunt, At- 
que omnes ſententiz in quibus priores 


inſunt Pauſz,per hos Tredecim accentus - 


fic inciduntur acfi in partes & particulas 
ſecarentur,ytlongiſſima ſuis gradibus ve. 
Jut accommedis & appofitis interuallis 
viq; adeo rete legi & pronunciari poliir, 
donec per tres depoſitiones vocem con- 
tinuando, ad vitimam yentum fuerit, No- 
randum tamen eos hanc vim diſtinguen- 
di aut amittere aliquoties, aut languide 
retinere cum a Regulis ad Pauſas vel a 
minoribus pauſis ad maximas feſtinat o- 
ratio. Er fic vocem a voce diftinguunt : 
nunc videamus quam in yoce mutatio- 
nem Regio ſuo more faciant, Mutatio i- 
ſa eft duplex, 1. mutant quaſdam in vo- 
ce literas, quas yocant RAY x2 be- 
ged kephath, hoc modo, Cum afpiratz 
deberent efſe poſt vocem vocali longa 
aur litera quieſcente finitam : tenues 
ramen fiunt indito punto, prxceden- 
te in priore yocis vitima , aliquo ex 
hiſce, quem inſeruire diftin&tioni ſupra 
diximus , vt BW »byy "oo \WARY 


auaic 


»h 
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audite me Domins Shecem, Jud. cap, g. 7. 
in quo exemplo  eft litera tenuis propter 
Pafhra licet,precedens yox>xdeſinart in 


3, Secunde mutant in voce vacales,potiſ- 


fimum paths (-) & (.*) ſcgol, fijgeminum 
fit in (7) camets, vt 9127 pro Hin [edt 
Toh bcnignites pro JON & alia infinita. 
fic & (:) ena ctiam in vecalis naturam 
tranſit multis inlocis, vewW frattas pro 
Wm = ergpiet ze pro T>r> & \ ve 
fir \ va, ante monoſyllaba & penacuta. 
Arq; hzc dia ſuntde Accentibus , qui 
voci yim inferunt. Sequuntur illi qui vo- 
cem adornant, 


Car. IHtk 
Accentus vocem adornantes. 


Vi yocem adornant ſunt vel prio- 
rum accentuum Cmiſtrs yel Eu- 
phenicus Af etheg, 

Miniftri ſunt Oo, ex quibus ſex ſub- 
jzciuntur voci, 1. Adnnach, 2. Mabpah, 
3-Merca,q MMerca cephula,s .Darga,6.le- 
rach ben Jomo. Duo ſupra ponuntur Th/24 
minor & Cada quorum peculiaris ficus 
eſt ad hunc modum, qui infra notantur, 
DiRionis finem occupir,vti priores,Nam 
& 


v 
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n 
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& hi tonici ſunt , vt ſupra dium eſt, Ex 
duobus qui ſuper eminent, Thſha vitime 
literx incuwbir, vt frater primz, Cadmah 
perultimam literam obrinuit,cui longius 
progredi non licet propter Paſhta. Cum 
Io: Buxtorfius dicat principio vocis in« 
hzrere, Intellige , non quoad peculiarem 
cius ſitum;ſed vel quod vicem merheg ſup- 
pleat in cadem voce cum altero accentu, 
vt Ryan : vel quod yoci mile! immi- 
neat, vt oy argentam, Porrohi Mini- 
ſtri adornant vocem ſuauiſsima quadam 
modulatione dum yocem cui adſunt cele- 
riter appellunt ad Regulum illum cui mi- 
niſtrant & famulantur, ideo ynientes di- 
cas, De hac modulatione poſtea dicetur, 
in Tabula quam adiecimus. 

Inuenies tamen aliquotics hos Mini- 
ſtros diftinguendi vim afſumere, quod fit 
duobus in locis potiſsimum. 1. In Ge- 
nealogijs, in quibus eſt catalogus propri- 
orum nominum duntaxar, vt Iel.c,1.v.I. 
Secundo ſcquente copula (1) Eſa cap. 1, 
vY. 4. fic in membroetiam Aſyndeto, vt 
MAYy2 MINR poronfſernnt me. uubrera- 
r7unt me, Cant, 5,7, Hecde Miniſtris. 


CAP, 
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Cap. V. 
Sequitur de Muheg, 


Vius fitus eſt ſemper ante Tonicum, 
niſi ejjcitur, in eadem yoce, & cum 
contingitin eadem yoce geminari aut tri= 
plicari , tunc tres imo 4. concurrunt ac- 
centus , geminus aut triplus Zetheg in 
prioribus ſyllabis, & in fine Tonicus. 
Duplicem ſtatuo Metheg, vnum proprizm, 
alterum #proprinm. Ille proprims eft, qui 
in cadem voce cum tonico reperitur. /m- 
proprize eſt duplex. 1. Cum illius vicem 
ſubir Tonicus in cadem voce, vey 
abinerunt;in quo exemplo eſt cadma loco 
Metheg. 2. Cum ex vocibus per Mac- 
caph ynitis priqrem ſuſtentet.. . | 
Quod vocem cui adeſt adornet ſuauil- 
ſima quadam decantatione, accentus i- 
plius appellatienes indicant. Nam vt a 
prima Appellatione x&y19 i. frenum ab 
vſu dicitur: ficut modo dixi, fic a ſuauitae 
te pronunciatienis , Euphonicus & Rhe- 
toricus appecllatur. 

Sic conſiderauimus accentus fixes ſeu 
illi vim inferant voci, ſcu adornent, idq; 
ratione.yocis, in qua ſedem habenr, 

Sequitur yt de accentibus fixis,ratione 

| alterius 


DE AccBNTIBSvs 


alterius accentus,aliquid dicamus : ca te- 
ta ſpeRatur in Ordne yel Coherentia. 


da. —— VE \ > CEE. —_ 


—_— — 


Ga?P. V1. 
De Accentunm Ordive. 


© pon eſt Accentuum cujuſcung; ge- 
neris legittima inter ſe collocatio, 
eſtq; Plenus vel deficiens. Plenus cum om- 
nes Pauſz & yna cum his tot ex yniuerſo 
EXercitu accentus concurrunt, quot opus 
ſunt ad ſententiam adimplendam, In hoc 
Ordine primum &_precipue netcntur 
Pauſz, non quod primum locum in ſen- 
tentia obtineanr, ſed quod fint alijs om- 
nibus acceatibus,quaſi fundamenti loce, 
vt ab illis dilatentur & extendgntur , ſeu 
Edificium ſuo fundaments impoſitum & 
coaptatum. Ideo Pauſas ſequuntur Regu- 
li & Regulos Miniftriy quibus inſeruiuanr. 
Quorum omnium hiceft Ordo. 


OY 


ee 
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Cap. VII. 
Ordo Pauſarmm in ſenteutia. 


imus eſt Rebiah. Secundus Zakeph 
minor, Tertius cft Athnach, Quartus 
.& 
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& in fine Silla, Ex his Pauſis ſzpius & in 
eadem ſententia geminautur Rebiah 8c 
Zakeph,cum duz poſteriores no poſſunt: 
wuruoq; ſe confequuaruretiam poſt Ath. 
nah, & tunc ad Silluk pertinere videntur, 
vt illius membrum, Regulorum inſtar di- 
latent & extendant, | 

Ordo deficicns inuenitur in ſententijs 
brevioribus. ſzpe deficiunt duz priores . 
Pauſz;Raro Athnach,nifi in ſenatentia ad- 
modum breui.quz ſzpius eſt menecolos, 
SilIak_ in quibuſdam locis deficere cen- 
ſuerunt Mazorethz poſt Athnach,vt Gev. 
4.8. quod ibi yerba Ka:odium ſuum & 
invidiam in fratrem diſsimulantis per A- 
poſiopeſin reticentur, cum tamen poſt 
Athnach ſequatur Sillsk, ijſdem additis 
accentibus,quibus affoler.Sed cum hic in 
accentibus nihil Anomalum inuenjiam, 8 
herentes fibi adinuicem ſuis videam legi- 
bus, verba quzdam duntaxat defiderari : 
facile adducor vt credam, ipſos Mazorc« 
thas quzdam de accentibus ignoriſſe , 
tantum abeſt vt Authores accentuum pu-« 
.tem,. Annotarunt ad Marginem huius 
verſus,28. alios efle in quibus deficere o- 
porteat Si/ak, Dum ſingulos perpende» 
rem, inueni Mazoretarum notas &'in hoc 
loco, 
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loco,& in alijs multis minimeneceflarias. 
Imo, quis non audaculos illos dicet in 
Accentibus Decalogi, in quo, fi Mazore- 
tarum notas preterieris, conſtantem i]- 
lum omnium tenorem deprehendes, quo 
Moſes in Pentateucho ſuo ab initio ad fi= 
ncmeſt vſus. Scio eAben Hezram ſuper- 
ſitioſe ſatis inherere Rabbinorum Com- 
mentis, & illi przſertim de Decalogo, 
aiunt enim Deum illa decem precepra 
pronunciafle w{& JyaIJ2Q vno cloquis, 
vt dicit Rabbi Shelomo in expeſitione 
Decalogi & proinde ipſorum ſomnia illi 


{ſunt inſtar oraculorum. audi ergo quz de. 


Hlis dicat dum ipſe Decalogum interpre- 
ratur , VOIR AYR FESh way 
PFDp1 WAY 5 RIS 125 Rv 
i BAY Abſit, abfit, vedicamnon reQe 
cos loquurtos efſe,cum pre illis tenuiſsima 
fit ingenij neftri facultas. Ego tamen vt- 
cunq; Mazoretarum obſeruationes pluri- 
mi facio, & exoſculor: dabunt omnes, ſat 
ſcio, mihi veniam, qui Rabbinorum ſcri- 

ta mordicus tuentur, fi yeritatem potjus 
amplectar. Sed ne longius prouchar, vt 
ad illud 2 quo paululum deflexi, reucrtar: 
Silluk deficere nen poteſt,fi aliqua pauſa« 


rum przcefſcrit. Atq; hicPauſarum ordo 
eſt, 
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eft, Si ſecunda primam aliquoties pre 
# ceflerit,id accidit propter plurimos & re- 
# ciprocos ipfarum inter ſe concurſus. 


Ordo Reguloram. 


_ concurſus eft inſtar con.. 
rignationis in Editicio. ideo alij a- 
lios anteceduntr, imo alij ſunt alijs Valen. 
tiores, & inſententia plus poſſunt. Sed yt 
» de ipſorum ordine pauca dicam; Pazer 
_ antecedit Gereſh in Rebiah, geraſoim ante 
paſhta in Zakeph mi: Zakeph mi: ante 
Tbhir in Athnab. 8 Tbhir ante Tiſcha in 
S$illab. Sed hunc ordinem facilius intelli. 
gemus,f1 illos intuebimur in fingulis Pau. 
fis quarum ſententias dilatare ſolent. in- 
. terea lege, 2.Reg.n. verl.6. Toſ. 22.33. 
þ 1.Chr.28-1. &c. 


Y I at a 'v» 


CaP. IX. 
Ordo Miniftrerum, 


© Miniſtrorum hic eſt yt przcant 


Regulis quibus inſeruiunt. fic Caa- 
GC mah 
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mah ante gere(b, mercaante tiphcha , mah- | 


pach ante Paſhta. & fic de cxteris. Imo 
cum Pauſis & Regulis plures inſeruiant 
Miniſtri , certum eſt cos etiam inter ſe 
quendam ordinem obſeruare.Nam nullos 
accentus eamxla; ferri adhuc deprehendi. 
Sic darga ante mmwnah & thjha mi: ante 
cadmah notabis & lic in alijs,adeo vt cer- 
roloco figi accentus necefſum fit. HaQe- 
nus de Ordine, ſequitur de Coherentia, 


he 


CAP, X. 
Accentunm inter ſe Coharentia, 


E hac Cohzrentia accentuum inter 
3.7 (c liceat mihi pauciſſimis prefari, 
Multa de accctibus leQu digniſsima ſcri- 
bi poſſunr, ſed nihil ifta Cohzrentia dig- 
nius. In qua ineſt admiranda illa ſuauitas 
& venuſtas, qua veteres Tudzi vii ſunt in 
lectione Scripturarum quamdiu viguit a- 


pud illos fincerus Dei cultus. Nam vtcun- 


que vereris Teſtamenti Stylus humilis & 
incultus multis videatur, placuit tamen 
Spiritui $. his vocibus noſtri cauſa quaſi 
balbutire , ſub quibus etiam ſumma illa 
noftrz ſalutis myſteria & diuinam de no- 


bis 
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bis ſfaluandis voluntatem reſerauit 8 ape- 
ruit, Er ne quis ipſas voces iuſte poſſer 
contemnere, tantam addidit per hos ac- 
centus ſuauitatem ( Anima enim yocis in 
yocalibus ineſt, ſuauitas omnis & Proſo- 
dia in accentibus) yt qui recte legerit & 
yoces ſecundum ſuos accentus recte pro- 
nunciaverit, Angelum e Ccelo Joquentem 
potius dices, quam humanam vyocem. 
Cum Chriſtus Dominus noſter legeric 
Nazarethz in Synagoga duos primos 
verſus cap. 61. Ieſaiz Propherz , germa- 
nam vocum omnium Proſodiam tanta 
ſuauitate obſeruauit, vt omnium, qui ad- 
erant, oculi, in illum conuerh fint. Pre- 
pterea cuiq; accentui ſuus eſt peculiaris 
ſonus,qui f accurate perpendatur, illam 
excitant harmonicam melodiam,prz qua 
cantiones qualeſcung; dices iniucundos 
& confuſos ſtrepitus. Ego, dum in me- 
tiendo omnium ſono diu me exercuifſem, 
tandem mihi videor afſequutus non tan- 
tum hanc,quam Angelicam dixi (uauita« 
tem legendi , qua v6 ſunt Ecclefiaſtz lu» 
dzorum, ſeu Prophetz in ſuis concioni- 
bus, ſeu Sacerdotes & Leui:z in illis, a- 
lijſq; Scripturarum ſe&ionibus recitandis 
& legendis : Verumetiam Myſticam il- 
C 2 lam 
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lam 8 Arcanam accentuum Diſpoſitio. 
nem & Cohzretiam quam Moſes & Pro- 
phetz vno conſenſu textui adſcripſerunt. 
quam yt imiteris aut in Biblijs fine pun- 
&is, aut in Rabbinorum ſcriptis , aut E- 
piſtolis ruis quibuſcunq; has pauciſsimas 
Regulas con(ulo vt addiſcas. 

Coherentia eſt qua Accentuum intellj- 
gimus perpetunm inter ſe Nexum , vt 
priores Pauſz dilatentur & impleantur. 

Cuius Anomalia eſt arQifſsima illa 
coniunctio vnius cum altero in eadem 
voce, Nec hic temere Mazoretis creden. 
dum eſt, quorum notas a Prophetarum 
notis facillime diſtingues & has Regulas 
aduerteris, 

Hzc omnis Coherentia Duplex eft. 
1. Simplex, 2. Compoſita. Illa cum Pax- 
fis proximi ſunt Miniſtri. Tres prime 
Pauſz comunem habent Miniſtrum fs. 
nach, Sillak tuo merca contentus eſt, Si 
munach (xpius quod plerunque fit ſuis 
pauſis adhereat , imo fi darga przceflerit 
quod fit ante Rebiah, celerius voces om- 
nes proferendz ſunt, & diutius in ipſa 
Pauſa immorandum, Hze de fimplici co- 
harentia. Tequitur Compoſita, 

CaP, 
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CaP. Xl. 
Coharentia Compoſita. 


Ompofita Cohzrentia eſt cum Reli- 

qui accentus Paxfis etiam adhzrent. 
Liceat mihi a Pawſis incipere & accentus 
numerare, donec ad initium ſententiz 
yentum fit, Sic enim multo certius quod 
yoles, aſſequeris. Hzc Cohzrentia come 
polita eſt Propria aut [mpropria. Propria 
quando vel Reguli cum ſuis Miniftris vel 
Reguli cum Regulis iunfti in Paxſ/s inte- 
niuntur, Hinc patet proximum a Paxſis 
locum venditare fibj Regulos, imo Paufis 
aliquando proxime adhzrent exclus il. 
lis quos dixi Miniftris. Vno ytemur ex- 
emplo, "18 "5 i me Domine. ſub. at-: 
zentus ſis, Sub prima voce eſt riphcha, Ree 
gulus,qui accentui Athnach proximus eſt 
excluſo, vi iphus pauſe, Miniſtro w:w1ach 
qui proximus ſuz Pauſz efſe debuir, 
proxime acceſsit Tiphcha Regulus, Di- 
ſttin&ionis & inciſionis ergo, Non enim 
vult Toſhua precipiti ſermone, ſed di- 
ſtinto & inciſo Deum alloqui, honoris 
cauſa, Iol.7.8, : 
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In quibus Panſh» inveniantur . 
Reguls. 
Videndum itaq; de Regulis & pri- 
mum in quibus Pauſis inucniantur, 


Reguli in Panſa prima. 


In Pauſa prima Nouem Regulos 
inueni, nam plures non recipit. Hi 
ſunt. x. Gereſh. 2.Tliſha maior. 3.Ge- 
reſhaym. 4. Sarka. 5.Segolta. 6.Pazer. 
7. Karne pharah. 8.Zakeph ma. g.Shal- 
ſheleth. 


Regult in Pauſa ſecunda. 


Hos Regulos recipit Pavuſa ſecun- 
da. I. Tliſha ma. 2. Paſhta. 3.Pazer. 
4-1etibb. 5, Zakeph ma: 6.Geraſhaym. 
1.Zarka. 8.Segolta. 9. Shalſheleth. | 


Reguli in Pauſa tevtia. 


Hos Regulos recipit Pauſa tertia. 
1.Tbhir. 2.Tiphcha. 3 .Geraſhaym. 4. 
Gereſh. 5. Zakeph ma. 6. Thſha ma. 
7. Zarks. 8. Segolta. 9. Karne phara. 
IO. Pazer. Reeuli 
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Reguli in Pau, a quarta. 


Hos Regulos recipit Pauſaquarta. 
1.Tbhir. 2, Tiphcha. 3.Thſhe ma. 4.Ge- 
raſhajjm. 5.Zakeph ma. 6.Karne phara. 
7, Pater. 


I. Ex quibus patet quoſdam Re- 
eulos in omnibus numeri paulis, & 
hi ſunt, Gereſh,Geraſhaym, Pazer,Tliſha 
ma, Karne pharah. & Zakeph ma. 

Paſhte & letibh in ſecunda ſolum- 
modo. 

Tiphcha & Thbhir #n tertia & quarta. 

Shalſheleth in prima & ſecunds. 

Zarka cum ſuo Segoltain prima, ſe- 
eunaa, & tertia. 

2, Ex his ſxpius iterantur in cadem 
Pauſa, Pazer, Paſhta, Tbhir, Zarka & 
Segolta, Omnium ſzpiſhme Paſha. 
idq; varizs modis. 


Secundo de Regulis & ſuis Mini- 
itris agendum. Qzoes Miniſtros CF in 
quibus Panſis Reguli aſſumunt. 

C4 Cadma 
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Cadma 1. 
Cadma antecedit hos Regulos. | 
Gereſh, Rebiah, | 
CadmaNT bhir, Athnach, \ - 
antece-< Paſhta, in <Zakeph mi, | 
dit. Geraſham, Kebiah. © 
Zarka. Rebiah. 


Tltha minor 2. 


; Ger eſp, I, Zo 
Tliſha IM Thur, : 2 Jo 
1 


antecedit. Y Paſhta, 2. | 
Zarka. '< I. 70 
Aderca 3, 
Paſha, . 
Merca, an- JTbhir, \ J3z 46 
recedit, YTipbcha, 1" Y3, 4. 
_ Zarka. 2. 
\ 
CMabpach 4. + 


Antecedit )( Paſbta ſolum in ſecnnda, 


Darga 5, 
Anteccdit, I T bhit )( in 7 ny 


 : HzxynRAIrcis, 
Annah 6. 
Omnes Regulos antecedit przter ſzal- 
; heleth & tiphcha, rariſsime geraſnaym 8 
; Zakeph ma: Shalſheleth nullum haber Mi- -. 
» niftrumnec /eris. 


AMerca Cephnla. cum ſuo ante ſe 
Darga 7. 


Antecedit Regulum 7phcha ſolumin 
quarta, 
Terach ben Tomo $8. 
Proxime antecedit ſuum karne-pharah 
in omnibus, 


Hos itaq; Miniſtros afſumunt Reguli 
& in his Pauſis, Nunc de cohzxentia 
Regulorum cum Regulis , & in quibus 
pauſis inuenjantur agendum, 


] 
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CTbhir tiphahain tertia &quarta 


Tiſha wa: paſhta-— 2 
Zakeph ma: Tiphcha-———=— 4 
Pazer letib paſhtq—————2 
Tliſha geraſhaim thhir tiphcha 4 
Geraſhaim thhir tiphcha-——} 
Zakeph ma: paſhta————2 
Gereſh Thhir tiphcht———3 
Zakeph ma: tbhir tiphcha——3 
| Zarke ſegolta tlifhe ma: gereſh 1 


{: cohz- e Pacer gereſh wiki — 
rentin | Zarks ſegolte paſhte TRI 
Parks. Pazer gereſh paſhta-——? 


Tliſha ma: geraſhaim paſhta—-2 


1 Tuſha ma:gereſh,tbbir gihpchaz 


T liſha ma: zarka, ſegolta I 
Shalſheleth paſhta> —2 


Zarke gereſh Tbhir tiphcba—3 
Thiſcha ma: geraſhatm——1 
Geraſhaim zarka ſegolta ger.—1 
Gereſh zarka ſe. —] 
LZarka ſegolta geraſhaims paſhta 2 


Zarka 


x. 3 3. La. BAM Lon bh. oh Y"v Rao 
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Zarka, karne phars, zarks gereſh tbbor, 
tiphcha, hi omnes reperiuntur in 
Sillh — _— "4. 

Zarka, ſegolta, karne pharab, gereſh, 
tbhir tiphcha,hi vna reperiuntur-3 


Hzc breuiter de Cohzrentia Regulorit 
cum Regulis in fingulis Pauiis delibafſe 
ſufficient , reliqua ad Tabwulam Coberentie 
rejjcere coaCti fumus, quam ns licuit im- 
primere, propter inopiam CharaQerum. 
Cotinet enim omnium Pauſarum-qualeſ- 
cunq; variationes per ipſosRegulos &Mi- 
niſtros. Er voces omnes penacutas, VOces 
per maccaph , & Metheg notatas illas in 
quibus eſt traieQio per \ v«#, ſedex ipla 
tabula melius pacebunt, Arq; hatenus 
de Coherenna accentuum propria,Sequitur 
propria, Impropriam illam dico, cum 
Regulus aliquis inuenitur fine Miniftro 
aut alrero Regulo, Sic fuit Situs accen- 
tuum fixus in libris Proſaicis, Quis vero 
in libris Metricis obſeructur, dabitur a. 
lias Deo juuante, 


Fifa 


Dsz Ac 


CENTIBVS 


Ficta Pauſarum Elementa 


& ſoni. 
k M7) CRdi., 
1R birt ro )Zakepb mii 
Ng pr & JAathrnath, 
FJ co n CSilluk. 
Ficta Regulorum Elementa 
& loni. 
KA \ geſh, ih re » paſbta 
N> > iſh, WW 3 K 1ectib, 


NX Xx xakepb mas 
FO © geraſaym, 
ko 19 x ka, 


NI 2e \ tiphcba,” 
87 del \ ſhalſhelcth, 


NN 1 /egotta, 


| SA ro 7 Tbhbjr, 


» © Paxe. 


ND #4 © harne pharah 


Eiqa Miniftrorum Elimenta 
& loni. 


wt bo  munach,; | 
wh di 7 tliſhamic 
N1\ va 7 cadma, 


"D pi BD merca, 
I ho tx merca Cepbula, 
NY 74 7 darea, 


5 lo 5 mabpach- 


His te Paululum 


NA du 7 lerach ben Tomo. 


aſllueſce vr tandem ſuauiter 


poflis & legere & accentus addere cuiuis ſcripto 
133 Carentc., 


F 


INIS, 


_ A RT woe ns AA MS 


Analyſis Grammatica duorum Ver- 


ſaum Capitts 61. Prophets | ts AI Abe 
V na cum ratione accentunm ſecundum 
pruores Regnlas. 


hy Spirits] þ in fine proferturpoſt 
(-) patha. eſt ſzpius generis foeminini ve 
indicat terminatio | in plurali & adie- 
ctiuum foemininum cui adiungitur , vt 
NaSaRbwm oy fpiritus incababat. nihil 
murat in hac Syntaxi , ſed addito prono- 
mine abijcitur patha, ve xv 

18 Domin:| Nomen Dei omnimo.- 
dam & abſolurem ipfius porentiam no- 
tans 2 voce FYW Dominus, quod Deo 
{ſzpe rribuitur,& adiectione od cum ca= 
mets diftinRionis cauſa fit vx 

Rye Jehoni] Terragrammaron. Hoc 
nomen,Dei eſſentiam,que eft heri,hodie, 
& in ſxcula denotart. Poſtponitur priori, 
aliquadoprzirt vt ThÞ5X Wa hocloce 
{cribitur Fx /ehoxi, pro quo hy] 3 e/ 
legi (cum eiſdem notetur punRis) con- 
rendunt Iudzi, qui in literis myſteria ſu- 
per- 
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perſtitioſe ſatis quatunr. Sed quid impe- 
dit quzſo candem vocem varie legi & 
quidem varijs de cauſis, quz facile mon- 
firari poſſunr. 

"byy Super me] prezpoſitio Sy cum af- 
fixo primz perſonz.Afixaquz huic prz- 
politioni adhzrent , formam habent plu- 
ral!s contraCti. Payſa mutavit patha in ca- 
wets lure Regio, | 

125 Eo quod] Coniunctio cauſalis yox 
pecacuta. hic adeſt przterito, 

Rm Pxi| preterictum cal. 3. per- 


ſooz numeri fingularis maſculini generis, 


cuijus futurum primum ſeu Imperatiuus 
eſt RwiQ vxge, tut, 2. R190 vnget. + 
Hinc ( Meſ5i2) nomen. 

Frey /chona| ſuppoſitum prioris ver- 
bi quod aliquando prxcedit, aliquando 
ſequitur ſuum appoſitum, De hac voce, 
vide Analyſin cap.14. ver. 2. leſaiz. 

AAS Ae] B& fignum eft accuſatiui 
caſus poſt yerba aQiua, aliquido eſt pro- 
nomen cum affixo, & tunc fere ſcribitur 
per holem,vt hoc loco. quandoq; prepo- 
fitio eſt, vt & mecum. & tunc A habet 
dagges. 

Cn) Ad Enan gelizandam| 5 pre- 
poſitio inſeparabilis przpofita _ in- 

nito 


, 
/ 
G 
| 
. 
» 


— 
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finiro exponitur per gerundium in dum. 
Kh Infinicum prel. cuius preteritum eſt 
m2 Enangelizanit, fut,1. V2 Enange- 
liza. fut. V2) euangel:zabit.participium 
mp)129 Euangelizans, — 
EY Manſuety] © ſingulari yp 
manſuets. vbi \ cum camers elt dipthon.- 
gus, ſed in pluraliy fit conſona, vt in alijs 
multis prezfertim monoſyllabis, & (-) 
camets (ub yy detrahitur in hateph patha. 

mow 11ift me] "1 4-1; eſt affixum 
verbi primz perſonz fingularis numeri 
& iungitur prxterito tertiz perſonz ſin- 
gularis numeri. vbi preteritum Sw mu- 
ratur, yt 97. nam JI cum ſuo affixo 
primz perſonz eſt wygy per ſhena & ca- 
mets, ſic Sy cum tuo affixo primz per= 
ſonz ans (eſt enim afhixum verbi) - fit 
RS buius fur. r. eſt now mitt fut,2, 
Sw? wizer, virung; hoc futurum reci- 
pere poteft | paragogicum, 

HHhd Ad obligandum| |, gutturalis 
{cribitur cum hateph patha, & litera ante 
outturalem habet patha, ve plenius pro- 
ferri poſſit. Hic D rurſus vna ex QS553 
biclaw, cum infinito Cal. & per gerundiii 
exponendum vt prius, in przterito WAR 
obligaxit in fut., 1. way oblica. in fur. 
hay 
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wink blgabit. in participio whnk ob= 


lig ans. 

wig Fraftos] S iungitur noniini 
pluralis numeri contraRi & per dativum 
exponi poteſt, de qua vide gram, W\Qtz1 
participium Niphal, a fingulari \gwa 
frat , in plurali integro BYYDEA in 
contracto eſt Tyyug1 fratts, vbi camets 
mtegrimumeri contrahitur in (:) ſhena. 
prztcritum aQtiuum eſt YIW fregr. pale 
fivum JQW1 frattu fur. fut, 1. \IwH 
frangiter, in fut, 2. JW frangetar. 

a> eAramo] monoſyllabum in ere 
quod cum affixo eſt Ny> in plurali eft 
Ry\2Q2> foemegen, vbi zſere muratur in hirik 
paruum & dagges, De monoſyllabis in 
t/cre, vide grammaticam. Naw monoſyl- 
laba in tſere varie mutantur in ſyntaxi. 

NAG> 4d proclamandim] & preponi- 
tur infinito vt prius. KJÞ infinitum cal. a 
preterito &JÞ quod Anomalum eft vt 
cxterain NF in fut.1, &JÞ clara. infur, 2. 
NY clamabit. part, AVG clamans. 

Oat) Captinzs| = prxponitur no- 
mini integro, & exponitur per datiuum 
vtprius, hzc prepoſitio {zpius ſequitur 
verbum Xp, Op participium ſecun- 
dum plurale, cuius {ingulare cle debuit 


WAY 


OI ee EE CITE OO” 
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may ve Þ4353 & in plurali ES de- 


tracto camers ſolummoedo, preteritum 
eſt av fur, 1. FRY captiuumr ducito.in 
fut. 2. Rau? captinum ducet. in Inf, 
Ry cum literis illis Sam biclamy. 
part. I. FaIAYW in patt.. 2. \\SW a quo 
hic pluralis. 

yy Libertatems] non recipit aliam 
formam in ſcripturis. 

DIVERS) Et vinilis | », van coniun- 
Rio copulatiua anneQtit fimiles caſus, 5 
prius QBJVOR participium ſecundum 2 
ſingulari J4SN in plurali camers detrahi- 
tur in bateph patha ſub & pretericumeſt 
OX ligare. 

hpd Aperturar] nomen ſyntaRticum, 
cuius vtraq; vocalis mutari videtur, quaſt 
eflet RpHh per geminum camers in forma 
abſoluta,& in ſyntaxi pH exponiporeſt, 
aperi carcerens , Vt fit impcratiuus verbi 
Roa apermmr. 

yp Carceris, ergaſinls,] vox penacu- 
ta forte 3 fps accepit , quia qui appre- 
henduntur, in carcere detinentur, 


D 


nd 
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Ratio Accentunm huins verſ#s. 


Prima quz occurrit Pauſa, tertia eſt, 
ſub quarta voce by. ipſa pauſa ciccit 
fuum Miniſtrum Afzah,qui illi proximus 
eſſe ſoler. ſub prima yoce fq7 eſt Regu- 
lus Tbbrr (inc Miniſtro , quem etiam cie- 
cit vt & ſolent Reguli : ſ\ubjjcitur lirerz 
primz. quia ſzcunda non eft accenrus cas 
pax. In voce "3W eſt Hercha Miniſter 
accentus ſequentis , illi vocem ſuam yni. 
ens, ſub voce tertia eſt alter Regul* 7iph. 
cha, hzcitaq; pauſa dilatatur & augetur 
per duos Regulos , quorum alrer alteri 
przeſt, alter Miniſtro ſuo ornatur, alter 
deſtituitur, Proinde in hac Pauſa non eft 
Cohzrentia ſimplex , quia Pauſa eiecit 
ſuum Miniſftrum. Inter czteros accentus 
eſt Cobhzrentia compoſita , primo par, 
quod vui Regulo ynus anneQatur Mini- 
ſter; Tum impar , quod ebhir Regulus ſo- 
Its cohzreat ſuo ttphcha. E 

Poſt Athnah ſequi debuit immediate 
Silluk, ſed ante ipſum elt Rebia & Zakeph 
minor, qui ideo ingrediuntur hanc pau- 
ſam, vt ab ijs non incidatur ſoium, ſed & 
dilatetur, Agamus de Rebia, quz in voce 
ſexta,ſi abAthnah numeres,ſedem fixit,In 
yoce 
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HeBRA1Cis. 
voce prima Jy? eſt Regulus pazer (p) 


fine Miniſtro, in ſyllaba prima, quia vox 
eſt penacuta; alioqui vitimam ſyllabam 
afficit. Duo ſequentes accenrus,duo Mi- 
niſtri ſunt, Regulo Gereſh voces ſuas vie 
entes:quorum prior eſt:/;/ha minor,ſupra 
vitimamliteram vocis 2 g,alter Kadma 
eſt poſt :/;/ba, ſupra penultimam literam 
vocis FAR. Ipfe gerefh, cui hi duo inſer- 
viunt, imminet voci YR eciuſq; penul- 
time litere,Vox quinta in fine habert 2/u- 
»«h Minittum ipſius Pauſz: Noterur er- 
go horum accentuum Ordo, Nam inter 
Regulos, Pazer remotifſimus eſt a Pauſa, 
Gereſhilli eſt proximus.& ex Miniſtris t/i- 
ſha prxit accentui Kadmah, Cohmzrentia 
autem horum accentuum cum paula talis 
eft, Primo eſt fimplex cohzrentia inter 
Pauſam & ſuum {unah; Deinde compo - 
fita impar,primo,quia vnus Regulus duos 
habet Miniſtros;Tum quia alter Regulus 
ſolus eſt. Sequitur Zakeph vr aflolet,qui 
in yoce membri ſui quarta ſedem fixir, 
Vox prima hSw infignitur gemino 
Paſhta (ſzpius enim geminatur, nunc in 
eadem nunc in diuerſis yocibus) f1 vnus 
aſcriberetur paſhta, vitimz literz aſcribi 
debuiſſer; quod non paritur vox ipſa,quz 
2 pena- 
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penacuta eſt ratione ſui accentus ; ideo 
neceſle fuit yt geminetur, Interea Mini- 
ſtro ſuo caret, quem excluſit, In yoce 
winks eft Munah Miniſter ipfius La- 
keph, vitimam afficiens ſyllabam.in yoce 
JIx23> nullus eſt accentus. debuir efle 
alter munab, qui ſzpius & cum pauſis, & 
cum Regulis geminatur, imo nullus ac- 
centus toties occurrit paratus omnibus 
omnium accentuum negotijs adefle, fi 
Paucos exceperis ; ſed a Maccaph ejjci- 
tur, voci tÞ quz in hoc membro quarta 


eſt, inſider Zakeph; 8 literz prime quia. 


Monoſyllaba eft.iterum a gay th 
in quo tres tantum yoces ſunt. in prima 


x45 vides Miniſtrum mahbpach ſubie- - 


cum, qui Repgulo paſhta peculiariter ad- 
hzret : & in voce EY yyIWS appendet 
paſhta vitime literz, ipſe Zakeph ſupra 
literam ſecundam erigitur. ſupra primam 
non potuir erigi propter /hens (:) vitimz 
nullo mode, ideo necefle fuirt vt ſecundz 
conſenz infideret. In vtroq; Zakeph or. 
do facillimus eſt, ſed Cohzrentia paulo 
diuerſa, In primo eft Cohzrentia ſimplex 
propter 2»49»ah Miniftrum qui ipfhiZakeph 
operam ſuam preſtare celeriter occurrit, 
ime bis preſtitiſſet nifi obſitifſet Mace 
caph, 
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HEBRAICIS. 
caph. In ſecundo non eſt cohzrentia ſim- 
plex. in primo eft cohzrentia impropria, 
quia geminus paſhta nullum haber , qui 
cum cohzreat , nec Miniſtrum a quo ad- 
ornari poſlit, In ſecundo eſt Cohzrentia 
compoſita par , nam vnum Regulus ynus 
adornat, Miniſter. Huc viq; dilatatur $5/- 
lik per accidens , interuentu nimirum 
duarum priorum pauſarum. Nunc de ip- 
fius pauſz Suk accentibus videamus. 
In voce prima Q*YOR>\ eft Tiphchain 
fine, In voce RFA eſt nullus accentus 
propterea quod ciecerit eum Afaccaph , 
aut ipſius pauſz vis maior, Pauſa eſt in 
penultima vocis Rp, quia vitima non 
eſt capax. Itaq; in vocibus Silk non eft 
Cohzrentia ſimplex, nam mercha,qui ipſi 
pauſz adhzrere debuiſlet,cijcitur vi pau- 
ſz aur maceaph, reliqua conuenientia eſt 
impropria,quia #-phcha nullum haber Re- 
oulum, qui cum conueniat. 

Notandum, hanc pauſam quam ego, 
quicquid alij ſenſerint (inter omnes prz- 
cipuam mulrtis de caufas,arbitor)aliquan- 
do ſolam efſe,nec yIlum accentum admit- 
tere, Ger.I. 


D 3 Verſe 
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Verſus | ſecundus de eAnalyſ: Grammas 


tica &F Accentunmratione, 


NODS 44d proclamandam, prius, | 
nz Arm hxc vox cum regit yo- * - 
cem {equentem , duplicem mutationem 
patitur. vnam in vitima, cum F mutetur 
in &\ & (7) camets in patha. alteram in 
prima, cum camets ſfingulare ſub wa de- 
trahiturin (:) /eauain pl. Hec vox plu- 
ralem vtrunq; admittit, vt & pauca alia 
eſt a radice RI mutauit, inde Ry an- 
nts a mutando dictus., | 
T\Y eAccepiums| vox heemantica, vt | 
indicat y in fine, nam definentiain yyque 
tertia radicali carent a verbis in R oriun- 
cur, ve T0 a Bl fie maſt 2 Ar 
ApS Domino| 5 eft fignum genit, 
aut dat, caſus. Notandum hanc vocem 
nunquam regere aliam {equentem, pro- 
inde j\ cum (7) ante ſe non poſſe murari. | 
Secundo, nullas ante ſe literas patitur, 
przeter & & 1 cum > coaleſcic in 
dipthongum , ideo ſub » Hed ſcribi non 
poteſt (:) ſhena, Cum illi przeſt 1 mem, 
tunc (®) /od, manet conſona & habet ſub 
ſe t/erepro\ wn, quz non potuit addi & 
legitur me-1e-ho-va. Scio & quibuſdam 
| legi 
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legi me-4-do-mai, ſed fine ratione. 

DOM Et diem}pluralis huius monoſyl. 
labx eft HY anomalos, nam belems 
tranſit in cawets. fingularis non contra- 
hitur, hoc loco licet regat vocem ſequen- 
tem, pluralis BY» fit 3 

QF Y lt] Nomen cum duplice ca- 
mets, quod inſyntaxi mutatur, vt Jg7 
femininum huius maſculini eſt FQÞI 

"1*RÞR8> Dez neſtri] huic voci addi- 
tur initio literaS, & fini {yllabang prima 
ſyllaba $S /e, contraftataelt pro $5 Yee, 
vt & YRS lenior pro WWIE-NS Leentor, 
ſyllaba in fine afhixum eſt pluralis rumeri 
perſonz prime. relinquitur *RS58 cons 
cracti plurale pro integro B4ÞkSK a ling. 


 Fi>g vbi hg eſt cum mappik, vt ab K 


quieſcente diſtinguatur. eſtq; nomen Dei 
a Potentia. | 
QhaS Ad conſolandum] Infinitum piecl 
vt ante prxteritum eſt Hy vbi eſt hirik 
ante | ve habes in Grammatica. fur. 1, 
Qhl fur. 2. BAY in participio THI 
bY Ommes| prima huius yocis elt te- 
nuis, potiſſimum, quia ſequitur Regulum 
tiphcha, qui hocexigit a /ireris FAY Ia 
vt fiant tenues acceptopuncto vox eſt in- 
finita priuata accentu propter maccaph,& 
4 holem 
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holem muratur in cewets brexe , quod in 
hac yoce ſemper fit accedente macceph. 
Camets brene el(t, 

BSc Lugentes | A {ingulari —_— 
in plurali manet (-- ) tſere & (7) camets 
mutartur in hateph patha,vbi notabis,que- 
dam in t/ere definentia eandem yocalem 
ſeruare, quzdam murare in (:) fpewa;hanc 
mutationem docebitte Grammartica, 


Ratio Accentunmverſum ſecund:. 
Prima pauſa hic eſt Zakeph minor,Di- 


Jatatur & extenditur per quatuor voces, 
quarum prima mabpach bi ſubijcir, ve 
vocem ſuam Regulo Paſhta tanquam Do- 
mino ſuo ſiſtar. yox ſecunda Raw priua- 
tur acccru ſuo propterMaccaph & Paſta. 
tw haber accentum paſhta in vitima 
AYR. Zakeph gerit in penultima litera. 
huic voci nullus adeſt Miniſter. ſed Re- 
gulus Paſhtaſuo zhpach contentus eſt, 
Tertius Athna ſequitur Zakeph , vbi in 
prima ipfius yoce BY eſt wercha, ra» 
piens yocem ſuam ad Regulum tiphche 
ſub 51 ipſa Pauſa in penultima vocis 
ax Fb>x> ſuo carct Miniftro waneb. In 
Sillak, eſt ſolus tiphcha, pauſz Miniſter, 
mercha defideratur. in hoc itaque verſu 
nulla 


4, 
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nulla ſimplex eft accentuum coherentia, 
quia nulla pauſa ſuum habert Miniftrum, 
In duabus primis eft compoſita caq; par, 
quia peſora & mahpach cohzrent in Za- 
keph, tiphcha & merea in Athna. in Sulwk_ 
eſt impropria, quia ſolus ibi 7iphcha di- 
ſtinguir ante, pauſam. 


Ratio inuemendi radicem Vocum 
Hebraicarum., 


WY i. Radix, ab Hebrers dia, 
quod inde reliquz oriantur yoces, eft 
Propria vcl Impropria, Propria tribus ple- 
nis radicalibus /zter:s notatur, & ſpe le- 
gentium oculis fic obuiaeſt, vt inuentu 
fit facillima , etiamfi pro Radicalibus li- 
teris alreram homogeneamponi (ſunt e- 
nim quzdam inter ſe commutabiles ve 
docet Grammatica) non raro contigerit. 
quandog; tamen fic obſcuratur,yvt pauciſ- 
fima radicis veſtigia perſcrutantibus oc- 
currant, Hac in parce Tyronum ftudijs 
con{ulere ſtatui, Ergo, Amice leQor, fic 
Paucis accipe, 

Radix obſcuratur ediefione vel defe- 
Hione. Adietio eſt Neceſſitatis vel Orna- 


14, Ex neceſſitate adijciuntur /itere aur 
ſjllabe, 
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Jjllabe. Ex literis aliquando yna,aliquan- 
do plures. 

In hac adiefione literarum fit in quibuſ- 
dam yocibus Syncope, in quibuſdam e- 
thathefis. Syncope locum habert in vocis 
initio aut fine, in initio ve HBAs pro 
enybanS fic ray profit fe pA! 
pro p{3R&Q eſtq; bc ſyncope vhitatiflima 
in temporibus Coniugationis Hiphzl, 

Ad eundem modum eſt ſyncope in ini- 
tio vocis poſt tres przpolitiones , vt 
(Au? pro RERd. In fre illa prefer- 
tim patiuntur Syncopen, quz in (R) vel 
(5) exeunt, nam in ipſorum pluralibus ve 
rraq; reſecatur. vt RYPÞ in pl. Q*xp pro 
QnAPH fic wh in plur, DIÞ\Fb pro 
QA 

Metatheſis transfert Radicis literam 
e ſuaſede, & ſpe, mutat tranſlatam. vt 
RaVgnR landanit ſe, DYOYN inſtificansr 
ſe. & contratius ah mnndate ves, 

Litere adictz ſunt Pure vel Aixte. 
pure, Heemantice,vel Paragogice.heeman- 
tice adjjciuntur precipio aut fins vyocis, 
Principio additz obſcurant radicem ple. 
runq; ſolo numero , plerunq; ctiam mu- 
rant radicis primam, fi contigerit eſle (®) 


vel (4) ſequente ſhena, hanc jn daggefh, 
illam 


2 iP 


TS. 
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illam in vas holem. vt PAN pro VIxth 


fic pupya pro py. Heemanticz in 
fine ſtunt potifſimum 4 »#x vel þ. vt mir 


 viſco ab regnwm. 


Paragogice adduntur fini tantum. Ex 
paragogicis quzdi ſunt CMHnrabiles:que- 
dam Immutabiles, Mutabilis eft fy in 6 
ante afhxa, vt yAatey nam infinitum 
fine afhixo fuit RyYQ2y cum Þ\ parago- 
vico, fic in Nominibus ſed rarius. vt 
FAYYE? ad vitandum concurſum plu- 
rium gutturalium, Immutabiles Reliquz 
ſequuntur vitima radicis ve S%27"419 pro 
IM vel vitimam affixorii ve 34570 
fic 12>, illos, poetice. 

Mixtzliterz deſumuntur e provomini- 
bug aut alijs vocibus, quz licert /itere int, 
f1 figuram ſpectes, vocum tamen locum 
ſupplent:Ideo mixras dixi. E Pronomini- 
bus (x) & (4p) vocibus ſzpe przponun- 
eur. Atrendeillius Orthographiam,quam 
{zpevariat; & vtrum nominibus an ver- 
bis przponatur ſignificationis ergo. 
contraQum eſt pro JUN vt wwSzw pro 
\>3 WPX que detondent, | 

Ex alizs vocibus ſumuntur vt ex Preps- 
fitionibus & ConinyHionibms, prepoſitio- . 


#es notantur duabus yocibus memoriz 
cauſa. 


Drs ACCENTIBVS 


cauſa. quz ſunt kyyn aSy ſhe & 
Caleb, ex his quatuor potifſimum prefi- 


guntur Inſinitivis verborum. vt docet 


Gram. Ceterum diſtingue\ & v7} hoclo- 


co a pronominibus. Kg prapoſitio cum 
przpenitur, interrogat. vt RS nonne ? 
ſed in fine eſt aduerbium loci notaus ter- 
minum ad quem vt RPYQUR ad ceelum, 
quomodo & apud Grecos Poetas vlita- 
rum eft 597%, 88, ad celum, fic AY 
Sodomam verſus. W habet (5) fiwilitudi- 
nis fibi ſemper prefixam, vr ab alijs ſui 
{fimilibus difterat, vt X22 Coniuntio- 
nes ſunt \ & ty, var coniunttio, dum vo- 
ces aliquas copulat, dicitur ab Hebrzis 
Wah, 1, i. vaz copulatiuum, dum vero 
przfixum przterito & futuro, corum fig- 
nificationes adinuicem murat, appellatur 
TAR 1) |. vas corner uum. \» coniuntio 
exponitur per quod, quia, & vt RR 
RYDAQU i. quod enentnus Vans, Sic fuir 
adieQio /iterarum, (cquitur/pllabarum. 
Syllabz fini adietz, ſunt Separabiles, 
aut Inſcparabiles, Separabiles ſunt affixa 
fini addita quibuſcunq; demum yocibus 
affigantur. De his vide Gram. & quome- 


do accentibus ſuis notentur in vitima yel 


penultima. Ex affixis quzdam m"—_— 
ad- 
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adhzrent radici,quzdam improprie:que 
proprie adhzrent voci, reguntur ab ea- 
dem in accuſatiuo: quz improprie adhz. 
rent, reguntur non a voce cui adhzrent, 
ſed ab alta ſubaudita, cui iungi debuiſ- 
ſent, vi 9 TY3" RS mou commorabitur 
te malum. pro NW NS WA TRY 3203 COm 
morabitur apud te malum. Ideo talis ſyn- 
taxis eſt elliptica. Pſ.5.5.Syllabz inſepa- 
rabiles ſunt terminationes nominum 8&8 
yerborum in quouis numero, vt BIS 
reges, hxc terminatio NJ eſt inſeparabilis 
ab hoc numero, fic in verbis ff VAQR drixi- 
ft. Sic fuit adieRtio Neceſſitatis, ſequitur 
Ornatus.ea eſtin ovjaveryengic yel worlds 
o5urypegia , in qua Mazgretharum dili- 
ventia imprimis apparuit, monftrat lite- 
ras quaſdam redundantes aut quaſdam 
pro alijs poſitas. redundantes hoc figno 
ad marginem notarunt Þ "\Þ 85 29 
1. ſcriptaeſt nonlefla, pro alijs politas , ad 
hunc modum. W\p. woone plures addit 
literas initio aut medio, initio ve RSA 
i, aſſnefacio. Medio, per Epenthefin inſe= 
runtur N, *, 1, Aleph, lod, Nun, & vt 
RONAN ſpernam te. ficanomalum illud 
1% USWPNI i. reſduns ego, Ezech.g.8, 
(5) per Epentheſin inſeritur, PR 

O- 


Det ACcENTIByvs 
Nominum fcemininis vt QfppRyg [c- 


mite corum, Eodem modo poſt prepo- 
fitiones quaſdam > ad. Nx poſt. wy 
vſq;ad iba ſub, & cum affixis BxvSr 
ad eos. fic de cxteris in quibus (5) inſeri- 
tur anteaffixa. Sic in infinjtiuis verborum 
excuntium in FR, ve P{YNIA2 # edifican- 
do te. fic in Niphall vc QI (yg 1. care 
difperſfs fueritts, 1 nuv, jnſeritur polt viti- 
mam ante affixa, vt 11\\Ru" i.mane que- 
rent me. Quandog; eliditur 8 per dagges 
eompenſatur, vt PY2y1, Atque hzc de 
AdieQione, ſequitur de defetione. Defe- 
fi eft literarum tantum , quz radici de- 
trahuntur. Indicia defeQionis ſunt partts 
vel accentus, Puna vt Yocales quzdam 
& dagges, vocales prexcipuz ſunt (+ ) 
t{ere & (7) camets, 1a f ſub ſecunda ra- 
dicali; manente tertia, ponatur, fignum 
eſt, (*) fere defeciſle ab initio. ve 9 /ede 
a BW" fic additis literis ft que futuro 
ſecundo inſeruiunt vt S121 ſedebit wir. 
loco huius zſere , ponitur patha ſub gurt- 
turali yt g7, ſcito. a Y'JP. Excipe 1h a 
{n3 dedit. Hzc, (1 ſub prima radicali po- 
natur, ſfignum eft defecifle (1) van,vel (") 
a media dictionis. vt QÞ /arrexit a radice 
QNYD innſitato, & by latatus oft & _—_ 

"2 


_ 


HeBRAICIS. 


wx innuitato, Et hxc omnia dicuntur mo- 
noſyllaba fimplicia. Sin vero ſubijjciantur 
ſecundz radicali, tertia remota, yocales 
runc fiunt aftixorum.& notant x defeciſle 


vt xp&y folium ei. a LOSE folium arborss, 
fc \WWP fecit erm. a WY fecir, Hec de 
vocalibus, quz literas defitientes notant. 
Sequitur dagges : cum eſt defe&ionisno- 
ea, inuenitur in vocibus ſmplicibus aut 
compoſitts . cum invenitur in voce ſimplici, 
ſignum eſt deficere literam primam aut 
vitimam, primaeſt (x) vel (S) quz defi. 
ciunt poſt heemanticas, vt dictumeſt,ra- 
ro (7) cum media eſt (4) vt wa appropin- 
quabit, 3 ga fic iv» 2 tips. & yh 
i Dy» non a BYy. Si vitima defecerit in 
verbis perfeQtis, elt I vel 3 tas, vel uns, 
vt AQ pro REA. i. excidsfti, a RY. 
Hic vides vitimi radicis jg, deficere ante 
terminationem þ quz przterito additur 
ad notandum genus &perſonam.lic iy 
pro. 3b dedifts a yh dedit, Si in Im- 
perfeRis, quz ſunt potiſſimum monoſyl- 
laba geminata, tunc literam deficientem 
facile monſtrabir dagges, De quibus hzc 
Regula gari poteſt. Si dagges fit in ſecun- 
daradicali, tertia non exprefſa, tunc ſe- 
cunda geminanda eſt, vt FSA i. era. 
in 
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in quoexeplo dagges eſt in ſeciida radica- 
li, tertia ns expreſla, Ideo tertiab deficit. 
Dagges in vocibus compoſitis adimit v1- 
timam vocis primz, vt tI3ÞL quid vobu? 
pro BY> tra, Millacens pro ih-lacem 
Artq; hac de Dagges, {equitur de Accetu, 
Accentus fignum eſt ha in fine defecifle 
ab ijs verbis quz in Kexcunt: idqz a futu- 
ro {ecundo poriſsimum coniugationum 
cal & hiphil. In vtroq; poſt literam defi- 
cientem manent duz radicales aut yna 
ſaltem. Duabus mancntibus , vtrunque 
penacutum eſt przcedente (1) conuerſio. 
nis. Sedvt vaumab altero diſtinguatur, 
fic accipe. futurum ſecundum cal haber 
ſub prima radicali (*.*) /egol, vt yafyy & 
eaificanit, & in (-) patha aliquoties muta- 
cur propter gutturalem, vt xjR"\ & caſtra- 
metarns eff, vel ſub duabus radicalibus, 
quz manent, geminum ſoexa, vt Jab &- 
- fleuit, pro Fant {fic ob dominabs. 
ear. Sub formatinis vero ex 1tYN birik. 
parunm, aut t/ere , vt in exemplis citatis, 
In hiphil cum fit Apocope 5 IR, inuenies 
geminum ſegol, vnum ſub formatines , al- 
terum ſub prima radicali, vt Saw. & loco 
poſterioris ſego/ eſt ſxpiſsime (>) paths, 
fi ſecunda fit gutturalis, vt fi)QN delere 


ſines 0 
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} 
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| fines, vel geminum patha, fi prima fit gut- 


turalis,vt Sp & obtulit. Vnica manen- 
te Radicali in verbis {by declinanit, & 
ka -/per/it, ſub formariuis in cal,eſt (++ ) 
rſcre, in Fiphil (s) patha, futurum fecun- 
dum verborum yi v+v2. & pats feuit in 
cal eſt ad hunc modum 3» vinci, apab ſit. 
Sic ſuit Radix propria,ſequitur :-propri. 
hzc eſt v/itara. vel in:/itata, viitata eſt 
yox compoſita, aut ſimniis compoſite, Com- 
potita eſt, quzinſimplices dividitur, vt 


EIBBER e4brabam, bxyrn lſracdl, Sis 


mil1s Compoſite, que ad fimplices, quan» 
tum fieri poteſt, reducitur, ettq; quatuor 
aut quing; literarum. Hz ipiz literz, vel 
ſunc exdem vel diverſe, fi exdem & ge- 
minatz, vox eſt {:cundum Hebrzorum 
doQtiſsimos coniugationis piel. ve YYWD 
a 0. fin licerz iſtz fuerint diuerſz,yox 
erit ex alijs coniugationibus mixta, vt 
\>NA1 polluti ſunt. Radix inv/tata tris 
bus literis fine punRis nocatur in omni- 
bus quod ſciam lexicis. Atque hzc de 
cuiuſcunq; thematis inueſtigatione. 

Vium eorum quz dixi hoc verſu com- 
prehendes, 
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DE ACCENTIBVS 


Pelle loco adieftam, literam , quz de- 
ficit, adde. 


Si praxin przxter exemwpla potius re- 
quiris, prompte quod exigs przſtabo ex 
verſu ſecundo capitis 14. /eſaie Prophe- 
rx. fic incipirt. 


QA ds awarn annoy my 
Max by ko nn te iahnmn 
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Et accipient ipſos popnls , adducentq, eos in 
locum ſunm, & conſtituent ſe poſſeſſores eo- 
rum lſraclite in terra Tehoue, vt ſerni ſint 
& ancille : & captinos aucent eos , qui cap= 
rinss abuſs fuerint ipſis , dominabuntarg, us 
exattores (nos. 
Addam ſupra literas adieQtas duo pun= 

&ta & deficienti lineolam curuam. 

p51 prima literaeſt \ conuerſio- 
nis quz przponitur preterito, ſccunda 
eſt terminatio pluralis numeri tertiz per- 
ſonz.efſtq; ſyllaba inſeparabilis.tertia eſt 
affixum, His abieRis radix eft fypL. 

Bop, litera quz ſubeſt lineolz no- 
ratur Dagges forti, indicat yltimam li- 


ter am 
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teram geminatam, ex, defeciſle ſecun- 
dum regulam. vitima litera punQtis nota- 
ca terminatio eſt numeri pluralis maſcu- 
lini Radix Q1Qy. | 

BaRR bic quatuor literas punQiis 
notauimus, Prima eſt \, coniun&io yt 
ante. Secunda \ Heemantica, quz for- 
matiua eft coniugationis hiphil, Tertia 
eſt terminatio pluralis numeri tertize per- 
ſonz prezteriri vt prius. Quarta eſt affi- 
xum plurale. vt prius. 

-bg hic nihil additur, incertum etiam 
quz litera detrahitur, 8 fi tertia neceſla- 
rio quzrenda fit, (nam in radice ad mini- 
mum ſunt tres) dice Iod primum defice- 
re, quia hic( -- ) ſub primalocari debuiſ- 
ſer, niſi acceſſiflet Haccaph. Radix pro- 
pria debuit efle Bun ſed lexicographis 
quod libet licet, 

Daw Ha Prima adicaa eſt Heemanti- 
ca, vitima afftixum. Radix manet gyyp 

SS" Quinque punRis notan= 
tur. \,prima coniunctio vt ditumeſt.duz 
quz ſcquuntur , adduntur in vna ſyllaba_. 
coniugationi Hithpael. Nihil de hac ſyl- 
laba aut alia quapiam in principio vocis 
ſum loquutus , quia reuera nulla ſyllaba 
poteſt initio vocis addi , & hzcproprie 

E 2 ſyllaba 
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DE ACCENTIBvS 
ſyllabanoneſt , nam yoa ſatis fuifſet pro 
formatiua,vcl characteriſtica coniugatio- 
nis, altera per accidens additur, & ſzpe 
deficit manente I formatiua, De duabus 
reliquis dictum. 

fRvS Hrcvox contracta ef pro fy 
in qu: nihil deficit. Nam Tod media con- 
{ona eſt. Nulla rario cſt vt radicem fy5 
quzramus. Sy dico bic p deficere in fine 
& R&y eſſe rxdicem. Sed non multum 
laborandum eſt de hiſce monoſyllabis (i- 
ne numero. 

Cm Vox compolita de Qua dictum 
in inucftigatione, : 

Fox 05 in fineeſt pro x. quia vox 
eſt contiacta ; & in Svnravi, 3 4 ol] 
FAS in Syrian RroVianmy |», 10>) 
ſub D.aictlh Qcti2h ty nh 4 *; 

Fakes In hac via v-. © © 
ofterlurr Rm & AA vi 
ſentiam Dei; toOr, {cd ilia 
ſe fit, ab zterno & £950 cra Þ 
eſſentiam tribuerit, hac .. "+: 
ſimplicirer fr, etiam(1nihil y:; (ate 
afſet. 

SI4I5p> b& pravor..'5 infeparal: 
notans genir, aut dat, caj- | Tn in fine | 
tetminatio eſt infeparabil;} aumeri pl. + 
maic, 


. Ne 
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maſc. generis, Radix relinquitur gy 
Raigay>;, Prima litera conunctio eft 
vt prius. De > modo diftum, 1 in 
fine , eſt inſeparabilis terminario numeri 
plur. fem, generis. Radix relinquitur 
x | 
x1 De > ſzpe dictum. \\ in fine eft 


_ terminatio inſeparabilis ve dictum, nu- 


meri pl. Radix yo. 

SS In hac voce eſt il]a Syzcope de 
qua dixi pro Q*RYW. Nam Þ\ fiogularis 
Nv in pluralieliditur, 5» in fine no. 
tar numerum pluralem maſc. gencris. Ra- 
dix FS... 

mDvQeL>. > vt prius. BN in fine af. 
fixun en. WW eſt plurale contratum 
cyius integrum precefhir, 

x41 Prima & poſterjore abieCta ac- 
ccorus notat tertiom defeciſle, alioqui 


movofſyllbum fin plex quzrendum eller 


perregulam cetet!on!s. 

tia aÞ Ont = et prepoſitio inſepa- 
r2bilis 2 Car-mmaricis dicta BAR in fine 
atitxno Rlivcuirar numerus contra- 
© 11S WEI pro ivezgro BIVANL a ling. 
FX". Radix WAL. 


F 11 4 3% 


6--F 


Errata. 


ateulum. NAS. Ws. lemor, leemor. fv. | 


TW 27 TOY YI R. Zakepb 
Cap o E. P, 4, 
Impar. 


De quibus vide inratione Accentuwm ad verſirs dos 


Propria eſt duplex 


Cap. 61, Teſs Tiſha, BAY JIN 
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Tabula minor ad notandos atque 


addendos accentus capitis primi geneſeos 
perſpicua, brews vnlis & neceflaria. 
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UVſus lmnearum T abulz prioris. 


t. f YVatuornumeri Ajithmerici ſupra lincas quatuor Pauſas notanr. 
WY Numeri Aricthmetici ad marginem, numerum verſuum capitis. 
3. Lineolz « rad Deficicntes Pauſas. | 
4+. Lineolz duasſupcrioreslincas interſecantes, voces cuiuſq ; Pauſe. 5 
Lineainterſecans primam , ſecundam , & tertiam; indicat Pauſam ſecundam 
 TCPEtitan. | 
Linea omnes quatuor interſecans indic#Pauſam primam. | 
Cypbra ſub ſecundalinea oftendit vocen per Maccaph ſcribendam. 
LineareQa {ub Cypra cft Metheg. 
_ Geminz lincolz curuz, tertiz linez incumbentes pro gemino Palhta po- 
nuntur, ' ___ SS z 
x0r Vnicacurva tertiz line incumbens, vaicus eſt Paſhra. 
11. Lineolz inter ſecundam &tertiam igyrietz ſunt accentys ſupra vocem. 
12+ Lincolz inter tertiam & quartam ſulg Acccntusinfra Vocem. 


> 


-- Prilifamum Schema ad digniſcendam omnium inter ſe _ 
Accentuum Cohzrentiam. 


if *! "©" Sbalſlbeleh, | | 
oo The * | WW | Mabpach © 
heph. ma- jor, | Terach. 
Thſhama: . Kame phara, geres. gg. | Cadma. 
letib, Tliſha ma: 
Paſhta, Darga. 
Zekeph mis—=Rebia. | Heres: 


=O Merca ad, 
Ty MA: | Paxer. | Adwnch, 


| 
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ſua fundamenta, quz ſunt quatnor pauſz,rcuocaſſet,non contem« 

_ -nendashaberregulas. Sed de Accentibus addendis quo diximps modo,ne cogi. - 

tauit quidem.cias tamen eum prxcipuos accentus , quz commata & ſemicom- 

mata vocat, velut ſtellascrraticas reliquifſe; imo & plik & legarme iampridem 

; ! ſecJuſos, all Regulorum ordinem poſtlininio reduxiſſe, cum Mazoretarum 
_- nick for, Muliczduntaxat inſeruientes, quod non animaduertit. 


tg nar yay przloeſſent, caſu incidi in Shindleramde Accentibu. Qui 
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